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sopra le rive, et li nostri alozali di qui di Ada sul
bergamasco. El par che sier Polo Nani eapitanio di
Bergamo sia cazulo da cavalo, el il cavalo Ii eazele
adosso, et hasse senestrato un pe’, per il ché Ii é sli
forzo farsi portar a Bergamo per varir.

In questo Consejo, fo posto per li Consieri dar
licentia a sier Piero Pasqualigo podesti di Noal di
poter venir in questa terra per zorni 15. Fu presa
820, 74, 2.

Di Brexa, di sier Hironimo da cha’ da Pe-

© zaro provedador zeneral di terra ferma, date a

di 29, hore 2 di nofe. Come hanno aulo lelere di
campo di Proveditori, che 1i advisano sguizari par-
tirsi per le case loro, ¢h’é in conformitd di quanto
haveno da Marlinengo. Scrive esser zonlo li a Brexa
Philomeno Lupinaro, el qual é slato a Ferara et a
Mantoa, dove dice aver inteso che lo illustrissimo
signor marchese di Mantoa, che si alrovava in Man-
toa con la maior parle de li sui gentilhomeni, non
si volea pitt impedir in le cose di Milano, ma in le
lerre di la Chiesia, ct al zonzer di la-sanlitd dil Papa
a Roma, vol andar a Roma a farsi confirmar Capi-
tanio di la Chiesia. Et come lui bavia auto letere di
la eorle cesarea date a Borseli di 15 di lo instante,
conlinente che lo Imperador havia inleso il pericolo
nel qual se ritrovavano le cose de Italia, de perder
non solum il stado di Milano ma eféam di talta
Italia, et perd conforla a doversi inlertenir in qual-
che modo, perché sua Cesarea Maesli manderd con
piti presteza che 'l potrd . . ... .. locolenente di
Napoli con quello numero di lanzinech che sard bi-
sogno per mantenir le cose de Italia.

1522,

Queste sono le vivande che dé a disnare il reve-
rendissimo cardinal Cornaro a li clarissimi
Oratori veneti, a di . . . April, in Roma.

Primo. Pignochada e marzapan con malvasia.

La seconda. Lalesini e pipioni arrosto el pastelli di
pelle de caponi.

La terza. Una torta biancha e polaslri ch’ era come
quagie el braze, delli de polpe de . . .

La quarta. Fo conegii et cervo arrosto con lo suo
sapore negro.

La quinta. Fo de pesce squaro con fritole et uno
manzar biancho.

La sesta. Fo pavoni e paslelli de cervo con lo suo
sapore biancho.
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La sellima, Fo caprioli e caponi arrosto con lo suo
sapore negro. .

La ollava. Fo caponi alessi con mortadelle et uno
manzar biancho.

La nona. Fo vedello alesso et caponi e pipioni con
manestra de bisi.

La decima. Fo teste de vedello con lengue el man-
zar biancho.

La undicesima. Fo uno nombolo el carne pesla
volla inlorno una spala de mollon, che era deli-
chada, et pastelli de lengue de capredi.

La dodicesima. Fo anaroli con (re sorle de zelalina
biancha et rosa et lionada. :

La tredicesima, Fo eaponi e pipioni e vedélo arrosto
e lo suo sapore che pareva jolépo.

La quattordicesima. Fo poine fresche el fave fresche
et arzichiochi.

La quindicesima. Fo darge I’ aqua a le mane,

La sedicesima, Fo [rilole di zucharo et slorti et con-
felo da Foligno.

Pasto dato per il reverendissimo cardinal Gri-
mani a disnar a li Oratori antedicti di
pesse, e fo in Roma, a di 25 April.

Primo, fo malvasia con pignochada el biscotelli.
2. capi di late una taza per uno.
3. squari et lamprede picole et fritole.
4. ombrina, lamprede grosse a squazeto, gam-
bari de mare e torla e ceriese.

5. ombrina e slurion aleso et pastelli de mar-
zapan e menestra zalla e sapore biancho.

6. slrigi et barboni e anguile e rafioli et sapor
negro.

7. slorioni arroslo, chiepe, crosloli in forma de
pastelli con quaie vive dentro, et come i
fo averti, le dite quaie volavano per la
tavola.

8. varuoli in pastelli con cievali grossi con
chieppe con la sua salsa verde.

9. pesce in zeladia et botarge.

10, tenche grosse con sapore che pareva peve-
rala, el scombri con lo sapore et rafioli
de zucharo.

11.  late e miel con torla el storii et zonchiada.

12.  arzichiochi et fenochii freschi.

13.  I’aqua a le mane.

14. confecione el pistachii el fenochii doradi con

zucharo,




